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Южнотаджикский диалект, называемый также кулябским или 

колобийским диалектом, отличается от других таджикских диалектов 

рядом уникальных морфологических особенностей. Ниже приведены 

некоторые важные морфологические особенности этого диалекта:  

1. Форма множественного числа: В основном таджикском языке 

индикатором множественного числа является суффикс «-хо», тогда как в 

южном диалекте также используются суффиксы множественного числа «-

о» или «-йо». Например, вместо «китобхо» (книги) может использоваться 

форма «китобо» или «китобѐ». 

• Изофатные (притяжательные) соединения: иногда наблюдаются 

различия в образовании изофатных соединений. Например, вместо «-i» 

можно использовать «-e» или другие формы. 

• Падежные суффиксы: южные диалекты имеют различия в форме и 

использовании некоторых суффиксов согласных. Эта особенность 

особенно заметна в живом языке. 

2. Глаголы (слова действия): 

• Времена: существуют некоторые различия в формировании времен 

глаголов. Например, вспомогательные глаголы или наречия, используемые 

для образования прошедшего времени, могут незначительно измениться. 

• Показатели склонения (модальности): Некоторые особенности 

наблюдаются и в построении форм склонения глаголов. 

• Личные суффиксы: в южных диалектах есть варианты личных 

суффиксов. Иногда эти дополнения могут отличаться от основного 

таджикского языка. 

• Диалектные глаголы: В южном диалекте также есть диалектные 

глаголы, которых нет в основном таджикском языке или которые 

используются в другой форме. 
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3. Местоимения: 

• Личные местоимения: Различия можно наблюдать в некоторых 

вариантах личных местоимений (я, ты, он и т. д.). 

• Указательные местоимения: Также могут быть некоторые вариации в 

форме и использовании указательных местоимений. 

4. Союзы и вспомогательные слова: 

• В южном диалекте существуют различия в вариантах и использовании 

некоторых союзов и вспомогательных слов. Они могут немного отличаться 

от тех, которые используются в основном таджикском языке. 

Морфологические особенности южнотаджикского диалекта имеют ряд 

важных отличий от литературного таджикского языка. Эти различия 

обсуждаются более подробно ниже: 

1. Формы множественного числа: 

• Литературный язык: суффикс «-хо» чаще всего используется во 

множественном числе. Пример: китабхо (книги), кханахо (дома).  

• Южный диалект: также широко используются такие суффиксы, как «-

o», «-yo». Пример: китабо или китабѐ (книги), ханаѐ (дома). Хотя в этом 

диалекте также используется суффикс «-ho», более распространены формы 

множественного числа «-o» и «-yo». 

2. Изофатные (притяжательные) соединения: 

• Литературный язык: Суффикс «-i» в основном используется для 

обозначения изофаты. Пример: каби ман (моя книга), дари хана (дверь 

дома). 

• Южный диалект: иногда может использоваться «-e» или другие опции. 

Пример: китобе ман, дерэ хана. Эта разница особенно заметна в 

разговорной речи. 

3. Временные формы глаголов: 

• Литературный язык: времена глаголов формируются на основе 

определенных грамматических правил. Например, такие формы, как kard-

am (я делал), khond-am (я учился) используются для прошедшего времени. 

• Южный диалект: при образовании форм прошедшего времени иногда 

встречаются вспомогательные глаголы или наречия. Например, вместо 

кардама можно использовать такие формы, как кардесам (я так и сделал). 

Также формы некоторых глаголов могут отличаться. 

4. Личные суффиксы: 

• Литературный язык: личные окончания глаголов добавляются в 

соответствии с определенными грамматическими правилами. Пример: ман 

меравам (я иду), ту меравам (ты идешь), у меравам (он идет).  

• Южный диалект: могут быть различия в форме и использовании 

некоторых личных суффиксов. Например, вместо суффикса «-ad» в 

третьем лице единственного числа можно использовать и другие варианты.  
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5. Местоимения: 

• Литературный язык: Имеются четко определенные формы личных 

местоимений (я, ты, он). 

• Южный диалект: существуют некоторые различия в личных 

местоимениях и их использовании. Например, вместо местоимения «вы» 

можно использовать другую форму. 

6. Диалектические глаголы и слова: 

• Литературный язык: соблюдается стандартный словарный запас и 

грамматические правила. 

• Южный диалект: существует множество диалектных слов и глаголов, 

которые не используются в литературном языке или используются в 

другом смысле. 

Общее резюме: 

Морфологические характеристики южнотаджикского диалекта 

отличаются от литературного таджикского языка в следующих аспектах:  

• Формы множественного числа: широкое использование суффиксов «-

о», «-йо». 

• Изофатические сочетания: наличие «-e» и других опций. 

• Времена глаголов: варианты использования вспомогательных глаголов 

и наречий в образовании прошедшего времени. 

• Личные наречия: различия в форме и использовании наречий. 

• Местоимения: варианты личных местоимений. 

• Диалектные слова: слова и глаголы, которых нет в литературном 

языке. 

Эти различия в основном проявляются в разговорной речи. Изучение 

южнотаджикского диалекта имеет важное значение для таджикского 

языкознания и диалектологии. Благодаря этому можно понять 

историческое развитие и региональное разнообразие таджикского языка. 

 Хотя морфологические характеристики южнотаджикского диалекта 

схожи с основным таджикским языком, он имеет ряд важных отличий. Эти 

различия особенно заметны в живой речи и разговоре. Изучение 

морфологии диалекта важно для лингвистики, так как помогает понять 

историческое развитие и региональные особенности таджикского языка. 

• Для изучения морфологических особенностей южнотаджикского 

диалекта необходимы конкретные примеры и исследования. Эта 

информация предоставлена для обеспечения общего понимания. 

• Характеристики диалектов постоянно меняются и находятся под 

влиянием социокультурных факторов региона.Y 
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SUMMARY 

This article analyzes the Southern Tajik dialect, which is widespread in the southern regions of the 

Tajik language and has unique morphological features. The main purpose of the article is to study the 
morphological system of the Southern Tajik dialect, that is, the formation and change of nouns, verbs, 

pronouns, and other word groups, and to determine their differences from the forms in the literary Tajik 

language. During the study, the plural suffixes, isophathic compounds, tense and declension forms of verbs, 

personal suffixes, and other morphological categories used in the Southern Tajik dialect are analyzed.  

 

РЕЗЮМЕ 

Ушбу мақолада тожик тилининг жанубий минтақаларида кенг тарқалган, ўзига хос морфологик 

хусусиятларга эга бўлган жанубий тожик шеваси таҳлил этилади. Мақоланинг асосий мақсади 
жанубий тожик шевасининг морфологик тизимини, яъни отлар, феъллар, олмошлар, ва бошқа сўз 

туркумларининг шаклланиши ва ўзгаришини ўрганиш, уларнинг адабий тожик тилидаги 

шакллардан фарқини аниқлашдан иборат. Тадқиқот давомида жанубий тожик шевасида 

қўлланиладиган кўплик қўшимчалари, изофат бирикмалари, феълларнинг замон ва майл шакллари, 
шахс қўшимчалари ва бошқа морфологик категориялар таҳлил этилади.  

 

РЕЗЮМЕ 

В данной статье анализируется южнотаджикский диалект, который широко распространен в 
южных регионах таджикского языка и имеет свои морфологические особенности. Основная цель 

статьи - изучить морфологическую систему южнотаджикского диалекта, то есть образование и 

изменение существительных, глаголов, местоимений и других групп слов, определить их отличие от 

форм в литературном таджикском языке. В ходе исследования анализируются суффиксы 
множественного числа, изофатические сочетания, временные и наклонительные формы глаголов, 

личные суффиксы и другие морфологические категории, используемые в южнотаджикском 

диалекте. 


